PODATKI STUDIJSKEGA PROGRAMA GRSKI JEZIK,
KNJIZEVNOST IN KULTURA

Verzija (veljavna od): 2024-5 (30. 12. 2024)

Osnovni podatki
Ime programa Grski jezik, knjiZevnost in kultura
Lastnosti programa dvopredmetni
Vrsta univerzitetni
Stopnja prva stopnja
KLASIUS-SRV Visokosolsko univerzitetno izobrazevanje (ptva bolonjska stopnja)/visokosolska
univerzitetna izobrazba (prva bolonjska stopnja) (16204)
ISCED *  humanisticne vede (22)
KLASIUS-P *  Mrtvi jeziki (latin$cina, stara gricina) (2227)
KILASIUS-P-16 *  Usvajanje jezikov (drugih, tujih, znakovnih, prevajalstvo) (0231)
Frascati *  Humanisticne vede (6)
Raven SOK Raven SOK 7
Raven EOK Raven EOK 6
Raven EOVK Prva stopnja
Podro¢ja/moduli/smeri  *  Ni ¢lenitve (Studijski program)
Clanice Univerze v *  Filozofska fakulteta, Askerceva 2, 1000 Ljubljana, Slovenija
Ljubljani
Trajanje (leta) 3
Stevilo KT na letnik 30
Nacini izvajanja Studija redni, izredni

Temeljni cilji programa

S predlaganim programom si Student pridobi temeljno znanje na podrocju grskega jezika, knjizevnosti in kulture
v obsegu, ki je primetljiv s programi gricine, klasi¢ne filologije oz. anti¢nih $tudij na vecini evropskih univerz.
Pridobi si splosne kompetence humanisticnega intelektualca ter specificne strokovne kompetence: obvladovanje
grikega jezika s sposobnostjo branja tezavnejsih besedil v izvirniku, razumevanje zgodovine gricine in njenega
vpliva na moderne jezike, poznavanje grske knjizevnosti in kulture, razumevanje vloge, ki jo imata anti¢na in
poznejsa grska knjizevnost in filozofija v evropski literaturi in kulturi od zgodnjega humanizma do sodobnosti.
Diplomant pozna metode filoloske analize besedil in je posamezna literarna in strokovna dela sposoben razumeti
in razlagati v zgodovinskem kontekstu. Sposoben je uporabljati primarno in sekundarno literaturo in strokovne
priro¢nike. Ima temeljno znanje za samostojno delo na podrocju raziskovanja, literarnega prevajanja, v
publicistiki, zaloznistvu, arhivistiki in na drugih podrodjih, ki zahtevajo temeljito in natan¢no delo z besedilom,
sodeluje pa lahko tudi pri delu na sorodnih podrodjih, kjer je temeljito znanje grséine in osnovno znanje
latins¢ine nepogresljivo: arheologija in muzeologija, zgodovina, umetnostna zgodovina, jezikoslovje in literarne
vede. Z nadaljevanjem dvopredmetnega ali enopredmetnega Studija na drugi stopnji se lahko usmeri v
raziskovanje, prevajanje, publicistiko, zaloznistvo, turizem itd.

Program Ze na prvi stopnji vkljucuje tecaj nove gricine, pri vseh predmetih pa tudi vsebine, povezane z
novogtsko kulturo in recepcijo anticne grske knjizevnosti in kulture v sodobni Gr¢iji. To je zadostna osnova za
usmeritev v studij novogrskega jezika, knjizevnosti in kulture na 2. stopniji.

Splosne kompetence (uéni izidi)
Diplomanti in diplomantke prvostopenjskih dvopredmetnih studijskih programov:

* razmisljajo logicno, abstraktno, analiti¢no in sinteti¢no;

*  so usposobljeni za sodelovanje pri reSevanju strokovnih vprasanj;

*  seznanjeni so s temeljnimi raziskovalnimi metodami, ki jih tvorno prenasajo z enega podrocja na drugega;

* pridobljena znanja in usposobljenosti povezujejo med obema strokama in z razlicnimi drugimi podrodiji;

*  svoja znanja prenasajo na druga problemska podrodja (sposobnost transferja) ter jih resujejo
intradisciplinarno;




zaradi poznavanja dveh strokovnih podrocij so bolj fleksibilni pti opredeljevanju in resevanju konkretnih
vprasanj

bolj celovito pristopajo k evidentiranju problemov in njihovem resevanju

usposobljeni so uporabljati dva razlicna strokovna diskurza, ki jim omogocata jasnejso argumentacijo

imajo vec¢jo sposobnost komuniciranja, ki izhaja iz razumevanje dveh pogledov in omogoca uspesno
vkljucevanje v timsko delo

informacije dvojno kontekstualizirajo;

lazje in bolj kompetentno se odzivajo na nove izzive in se jim prilagajajo in/ali jih modificirajo;

zavezani so profesionalni etiki ter so sposobni razvijati refleksijo o njej tudi v SirSem druzbenem kontekstu;
zbirajo bibliografske in druge podatke iz baz in drugih virov;

uporabljajo IKT pri iskanju, izbiranju, obdelavi in predstavitvi informacij;

sodelujejo pri ocenjevanju in zagotavljanju kakovosti lastnega dela;

oblikujejo in sooblikujejo ucinkovite medcloveske odnose;

imajo zavest o potrebi stalnega izpopolnjevanja ze pridobljenega znanja in pripravljenost za tako nadgradnjo

Diplomantke in diplomanti prvostopenjskega dvopredmetnega programa Grski jezik, knjizevnost in kultura:

so sposobni analiticnega branja

kriticno vrednotijo in argumentirajo stalis¢a

so sposobni avtorefleksije

se pravilno in jasno pisno in ustno izrazajo

so sposobni argumentiranega nastopanja v strokovni javnosti

Predmetnospecificne kompetence (ucni izidi)
Diplomanti in diplomantke programa Grski jezik, knjizevnost in kultura:

so sposobni branja grskih leposlovnih, strokovnih in dokumentarnih besedil

celovito poznajo strukturo grskega jezika, njegov razvoj in vpliv na moderne jezike

celovito poznajo anti¢no in srednjevesko grsko knjizevnost

uporabljajo novogrski jezik na ravni bralnega razumevanja in komunikacije

celovito poznajo anti¢no griko zgodovino, kulturo in civilizacijo

s pomocjo slovarja berejo lazja latinska besedila in pregledno poznajo latinsko knjizevnost

kriticno uporabljajo primarne vire, tekstnokriti¢ni aparat, komentatje, sekundarno literaturo in strokovne
priroc¢nike

reflektirano uporabljajo tradicionalne in sodobne metode analize besedil

samostojno interpretirajo grska besedila

kriti¢cno razumejo sprejem anticne kulture v razlicnih obdobjih novega veka ter njeno prisotnost v sodobnem
svetu

samostojno strokovno delujejo na podrocjih, povezanih z raziskovanjem grskega jezika, knjizevnosti in
kulture

samostojno pisejo strokovne prispevke

posredujejo in popularizirajo grski jezik, knjizevnost in kulturo

se samostojno strokovno izpopolnjujejo na podrocju klasi¢nih jezikov, knjizevnosti in kulture

Druge specifi¢ne kompetence so navedene v u¢nih nacrtih za vsak predmet posebe;.

Pogoijt za vpis
V univerzitetni $tudijski program Grski jezik, knjizevnost in kultura se lahko vpise:

a) kdor je opravil splo$no maturo,

b) kdor je opravil poklicno maturo v kateremkoli srednjeSolskem programu in izpit iz enega od predmetov

splo$ne mature; izbrani predmet ne sme biti predmet, ki ga je kandidat Ze opravil pri poklicni maturi,
¢) kdor je pred 1. 6. 1995 koncal katerikoli $tiriletni srednjesolski program.

Merila za izbiro ob omejitvi vpisa
Ce bo sprejet sklep o omejitvi vpisa, bodo
kandidati iz tocke a) izbrani glede na:

— splosni uspeh pri splo$ni maturi 30 % tock,
— splosni uspeh v 3. in 4. letniku 20 %



tock,

— uspeh iz grscine ali latinscine pri splosni maturi 25 % tock,
— uspeh iz enega od predmetov pri splosni maturi: zgodovina, filozofija ali drugi tuji jezik 25 % tock;
kandidati iz tocke b) izbrani glede na:

— splosni uspeh pri poklicni maturi 40 %
tock,

— splosni uspeh v 3. in 4. letniku 20 %
tock,

— uspeh pri predmetu splosne mature 40 % tock;
kandidati iz tocke c) izbrani glede na:

— splo$ni uspeh pri zakljuénem izpitu 60 %
tock,

— splosni uspeh v 3. in 4. letniku 40 %
tock.

Merila za priznavanje znanja in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v program

Dolo¢be o uporabi oz. konkretizaciji meril za priznavanje znanja in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v
program

Kandidatom in kandidatkam se lahko priznavajo tudi znanja, usposobljenosti in zmoznosti, ki jih je kandidat/ka
pridobil/a pred vpisom v razli¢nih oblikah formalnega in neformalnega izobrazevanja in ki po vsebini in
zahtevnosti v celoti ali deloma ustrezajo splosnim oziroma predmetnospecificnim kompetencam, dolocenim z
dvopredmetnim $tudijskim programom.

Postopek priznavanja neformalno pridobljenega znanja in spretnosti je v celoti usklajen s Pravilnikom o
postopku in merilih za priznavanje neformalno pridobljenega znanja in spretnosti, sprejetem 29. maja 2007 na
Senatu Univerze v Ljubljani.

gtudentje oz. studentke znanja, pridobljena v razlicnih oblikah formalnega in neformalnega izobrazevanja ter
izkustvenega ucenja (portfolijo, projekti, objave avtorskih del ipd.), izkazejo s spri¢evali in drugimi listinami, iz
katerih je razvidna vsebina in obseg vlozenega dela studenta.

Vloga za priznavanje neformalno pridobljenega znanja in spretnosti mora vsebovati:

*  spricevala,

* druge listine (razli¢ni dokumenti, ki jih izda delodajalec in dokazujejo izkusnje, potrdila o udelezbi na
seminarjih in usposabljanjih ipd.),

* portfolio, v katerem kandidat pripravi svojo biografijo s podatki o izobrazbi, o zaposlitvah ter drugih
izkusnjah in znanjih, ki jih je pridobil v preteklosti,

* druga dokazila (izdelki, storitve, objave in druga avtorska dela kandidatov; projekti, izumi, patenti ipd).

Priznana znanja, usposobljenosti oz. zmoznosti se lahko upostevajo kot opravljene $tudijske obveznosti znotraj

vseh delov studijskega programa. Iz njih pa morata biti jasno razvidna tako vsebina kot obseg vlozenega dela

studenta, da se lahko znanja ovrednotijo s kreditnimi tockami. Na podlagi individualnih dokumentiranih vlog

studentov oz. Studentk odloca o priznavanju in vrednotenju tako pridobljenih znanj, usposobljenosti in

zmoznosti Filozofska fakulteta na predlog posameznih oddelkov. Ob tem uposteva Pravilnik o postopku in

merilih za priznavanje neformalno pridobljenega znanja in spretnosti, sprejet 29. maja 2007 na Senatu Univerze v

Ljubljani, druge dolocbe statuta Univerze v Ljubljani ter Pravila Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Nacini ocenjevanja
Nacini ocenjevanja so skladni s Statutom UL in navedeni v uénih nacrtih.

Pogoji za napredovanje po programu

Za napredovanje iz prvega v drugi letnik dvopredmetnega univerzitetnega Studijskega programa prve stopnje
Grski jezik in knjizevnost mora Student oz. $tudentka opraviti Studijske obveznosti za 1. letnik v tolik§nem
obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in posameznimi u¢nimi nacrti za prvi letnik, v
obsegu 54 od 60 KT.

Za napredovanje iz drugega v tretji letnik dvopredmetnega univerzitetnega Studijskega programa prve stopnje
Grski jezik in knjizevnost mora Student oz. Studentka opraviti Studijske obveznosti za 2. letnik v toliksnem


https://www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/organizacija__pravilniki_in_porocila/predpisi_statut_ul_in_pravilniki/2017021011415809/

obsegu, da doseze 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in posameznimi ué¢nimi nacrti za drugi letnik,
v obsegu 54 od 60 KT, kar skupaj s celotnimi obveznostmi 1. letnika (60 KT) pomeni zbranih 114 KT.

V primeru izjemnih okolis¢in (doloc¢enih v Statutu UL) pa se lahko na podlagi resene prosnje vpisejo v visji letnik
tudi tisti Studentje, ki so opravili 85 odstotkov obveznosti (torej dosegli 51 KT). O tem vpisu odloca Odbor za
studentska vprasanja in usmetjanje, pri cemer lahko oddelek poda posvetovalno mnenje.

Manjkajoce obveznosti morajo biti opravljene do vpisa v naslednji, visji letnik.

V skladu s Statutom Univerze v Ljubljani ima $tudent oz. Studentka, ki ni opravil oz. opravila vseh Studijskih
obveznosti za vpis v visji letnik, dolocenih s $tudijskim programom, moznost, da v ¢asu $tudija enkrat ponavlja
letnik, ¢e izpolnjuje s Studijskim programom dolocene pogoje za ponavljanje. Pogoj za ponavljanje letnika v
okviru predlaganega Studijskega programa so opravljene studijske obveznosti v skupnem obsegu 15 KT (25 %
skupnega stevila KT za posamezni letnik).

Pogoiji za podaljsevanje statusa $tudenta so doloceni s Statutom Univerze v Ljubljani.

Studentom in $tudentkam glede usmerjanja v razliéne smeri $tudija, izbire posameznih modulov znotraj
studijskih programov in drugih vprasanj, povezanih s studijem, svetujejo predstavniki Studentov, tutorji, mentorji
posameznih letnikov ter drugi sodelavci ustreznih oddelkov v okviru govorilnih ur.

Pogoiji za prehajanje med programi
Prehodi so mozni med $tudijskimi programi iste stopnje, torej 1. stopnje.

Do prenehanja izvajanja studijskih programov, sprejetih pred 11. 6. 2004, so prehodi mogoci tudi iz nebolonjskih
univerzitetnih $tudijskih programov v studijske programe 1. stopnje.

Prehodi so mozni med $tudijskimi programi:

* ki ob zakljucku studija zagotavljajo pridobitev primerljivih kompetenc;

* med katerimi se lahko po kriterijih za priznavanje prizna vsaj polovica obveznosti po Evropskem prenosnem
kreditnem sistemu iz prvega Studijskega programa, ki se nanasajo na obvezne predmete drugega Studijskega
programa.

Glede na obseg priznanih obveznosti iz prvega studijskega programa se lahko $tudent/-tka vpise v isti ali visji

letnik v drugem $tudijskem programu. V vsakem primeru mora kandidat/-ka izpolnjevati pogoje za vpis v zacetni

letnik $tudijskega programa, v katerega prehaja.

Za prehod med programi se ne $teje vpis v zacetni letnik novega Studijskega programa, ¢eprav se Studentu/-ki
priznajo posamezne obveznosti, ki jih je opravil/-a v prvem $tudijskem programu. V tem primeru mora
kandidat/-ka izpolnjevati pogoje za vpis v zacetni letnik v skladu z zakonom in $tudijskim programom.

Pri prehodih se lahko priznavajo:

*  primetljive $tudijske obveznost, ki jih je $tudent/-tka opravil/-a v prvem Studijskem programu;
* neformalno pridobljena primetljiva znanja.
Predhodno pridobljena znanja Student/-tka izkazuje z ustreznimi dokumenti.

Student oz. $tudentka se lahko vkljudi v visji letnik drugega $tudijskega programa, ¢e mu je v postopku
priznavanja zaradi prehoda priznanih vsaj toliko in tiste kreditne tocke, ki so pogoj za vpis v visji letnik
javnoveljavnega Studijskega programa.

O vlogah studentov za prehod med $tudijskimi programi odlo¢a pristojni organ fakultete na predlog oddelka po
postopku, ki je dolo¢en v Statutu UL.

Pogoji za dokoncanje Studija

Za dokoncanje dvopredmetnega $tudija mora Student oz. studentka opraviti vse obveznosti, ki jih dolo¢ajo
$tudijski program in u¢ni nacrti posameznih predmetov, v skupnem obsegu 90 KT. Celotni §tudij pa se zakljuci
Sele potem, ko je Student na obeh izbranih disciplinah opravil vse obveznosti, kot jih dolocata $tudijska programa
in ucni nacrti posameznih predmetov, v skupnem obsegu 180 KT.

Pogoji za dokoncanje posameznih delov programa, ce jih program vsebuje
Studijski program Grski jezik, knjizevnost in kultura takih delov ne vsebuje.



Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (moski)

* diplomant grskega jezika, knjizevnosti in kulture (UN) in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (Zzenski)

* diplomantka grskega jezika, knjizevnosti in kulture (UN) in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (okrajsava)

«  dipl. grs. jez. in knj. (UN) in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (poimenovanje v angleskem jeziku in
okrajSava)

* Bachelor of Arts (B.A.)



PREDMETNIK éTUDI]SKEGA PROGRAMA S PREDVIDENIMI NOSILKAMI IN NOSILCI PREDMETOV

1. letnik
Kontaktne ure

Sifra Ime Nosilci Predavanja | Seminarji = Vaje Klini¢ne Druge obl. = Samostojno Ure ECTS = Semestri Izbirni
UL vaje Stud. delo skupaj
1. 0609252  Grska zgodovina | Alenka 60 0 0 0 0 90 150 5 1. semester = ne
Cedilnik
2. 0609659 @ Grscina, intenzivni | Jerneja 0 0 150 0 0 150 300 10 Celoletni ne
tecaj Kav¢ic
3. 0609246 = Grska kultura in Sonja Weiss | 0 0 60 0 0 60 120 4 Celoletni ne
civilizacija
4. 0609665 = Uvod v grsko David 30 0 0 0 0 60 90 3 Celoletni | ne
filologijo Movrin
5. 0609663 Latinsc¢ina I Matej 0 0 60 0 0 90 150 5 Celoletni ne
Hribersek
6. 0609248 Knjizevnost Marko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester ne
anticne Grcije Marinci¢
Skupno 120 0 270 0 0 510 900 30

Grska zgodovina* Pri kombinaciji s programom Zgodovina, kjer predmet Grska zgodovina kot obvezni predmet nastopa v obeh dvopredmetnih programih, se
manjkajoce $tudijske obveznosti v obsegu 5 KT dopolnijo s predmeti interdisciplinarnega modula programa Anti¢ni in humanisti¢ni Studiji.

KnjiZevnost anticne Gréije* Pri kombinaciji programov Latinski jezik, knjizevnost in kultura in Grski jezik, knjizevnost in kultura, kjer predmet Knjizevnost anticne

Grdije kot obvezni nastopa v obeh dvopredmetnih programih, se manjkajoce obveznosti v obsegu 3 KT dopolnijo s predmeti izbirnega sklopa Anti¢na kultura in
civilizacija.

2. letnik
Kontaktne ure
Sifra Ime Nosilci Predavanja = Seminarji | Vaje Klinicne | Druge Samostojno | Ure ECTS = Semestri Izbirni
UL vaje obl. stud.  delo skupaj
1. 0609667 = Grska metrika Jerneja 30 0 0 0 0 60 90 3 1. semester ne
Kavti¢
2. 0609668 = Grska skladnja Matej 0 0 120 0 0 90 210 7 Celoletni ne
Hribersek
3. 0609672 Zgodovina grskega Jerneja 60 0 0 0 0 60 120 4 Celoletni ne

jezika Kavcic




4. 00610124

5. 0609671

6. 0639232

Izbrana poglavja iz
grske knjizevnosti
DD

LatinScina I1

Branko
Senegacnik

Matej
Hribersek

Izbirni sklop: Anti¢na

kultura in civilizacija

Skupno

60 30 0 0 0
0 0 60 0 0
30 0 0 0 0
180 30 180 ' 0 0

Zgodovina grikega jezika in Izbrana poglavja iz gr§ke knjiZevnosti DD - dvoletni ciklus.

3. letnik
Sifra
UL
1. 0609680
2.1 0610124
3. 0609679
4. 0638008
5. 1 0639232

Ime

Zgodovina grikega
jezika
Izbrana poglavja iz

grske knjizevnosti
DD

Nova gricina,

zacetni tecaj
Zunanji izbirni

predmet

Izbirni sklop:
Anti¢na kultura in
civilizacija

Skupno

Kontaktne ure

Zgodovina grikega jezika in Izbrana poglavja iz grske knjiZevnosti DD - dvoletni ciklus.

Izbirni sklop: Anti¢na kultura in civilizacija

Sifra
UL

Ime

1. 0609026 = Anti¢na retorika

Nosilci Predavanja Seminarji  Vaje | Klinicne | Druge
vaje obl. delo
stud.
Jerneja 60 30 0 0 0 90
Kaveie
Branko 60 30 0 0 0 180
Senegacnik
Jerneja 30 0 30 0 0 120
Kaveie
60 0 0 0 0 120
30 0 0 0 0 60
240 60 30 10 0 570
Kontaktne ure
Nosilci Predavanja | Seminarji Vaje =Klinicne = Druge
vaje obl.
stud.
Matej 30 0 0 0 0

Hribersek

180

60

60

510

Samostojno

Samostojno

delo

60

270

120

90

900

9 Celoletni

4 Celoletni

3 2. semester
30

ECTS @ Semestri

Ure

skupaj

180 6

270 9

180 6

180 6

90 3

900 30
Ure
skupaj
90

Celoletni

Celoletni

Celoletni

1. semester,
2. semester,
Celoletni

2. semester

ECTS ' Semestri

3 2. semester

ne

ne

da

Izbirni

ne

ne

ne

da

da

Izbirni

da



2. 0609275 = Anti¢na mitologija in Marko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da

religija Marinéic
3. 0609340 @ Literarno zivljenje in Marko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
uprizoritvene Marinéic¢
umetnosti v antiki
4. 00609274 Anti¢na antropologija | Branko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
in filozofija kulture Senegacnik
5. 0609027 = Anti¢na tragedija Branko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
Senegacnik
6. 0609028 = Interpretacija anticnih | Sonja Weiss = 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
tilozofskih besedil
7. 0609282 = Kultura sodobne Gréije | Jerneja 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
Kavt¢ic
8. 0609289 = Anticna komedija Branko 30 0 0 0 0 60 90 3 2. semester | da
Senegacnik
Skupno 240 0 0 0 0 480 720 24

V izbirni sklop Anti¢na kultura in civilizacija so vkljuceni izbirni strokovni predmeti; predmeti so semestrski in se lahko izvajajo na 2 leti, vendar vselej v poletnem
semestru. Ce isti predmet kot obvezni predmet nastopa v $tudentovem drugem dvopredmetnem programu, se manjkajoce $tudijske obveznosti dopolnijo s predmeti
interdisciplinarnega modula programa Anti¢ni in humanisti¢ni $tudiji. Pri kombinaciji Latinski jezik, knjizevnost in kultura in Grski jezik, knjizevnost in kultura to velja tudi
v primeru, ¢e v izbirnem sklopu Anti¢na kultura in civilizacija ni mogoce pridobiti zadostnega Stevila kreditnih tock.
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